
 

 

 

 

 

 

 

 

 

天候に恵まれ素晴らしい運動会となりました 

スローガン       みんなで掴む 笑顔と勝利 一人一人の個性がひとつに！ 

 

５月２８日（土）に運動会が行われました。新型コロナウイルス感染症対策により、今回についても昨年

同様に来賓を招待せず、保護者の方にも人数を制限しての実施となりました。ゴールデンウイーク明けか

らの運動会練習でしたが、各学年ともに熱心に練習に取り組んできました。天候が安定しない日が続い

ていましたが、当日は、素晴らしい天候となりました。PTA より寄贈していただいた素晴らしいテントや飲

み物の差し入れなどのおかげで、熱中症対策も十分でした。体調不良を訴えた生徒もなく無事に終わる

ことができました。ありがとうございました。 

 さて、内容ですが、中身の濃い素晴らしい運動会となりました。はじめは、吹奏楽部の演奏による入場

です。腕を大きく振り、誰もが前をしっかりと向きながらの堂々とした行進でした。 

 

 

 

 

 

 

 

個人競技では、暑さに配慮して１５００ｍ走、８００ｍ走を先に行いました。新しい種目として「力持ち走」

やオリパラを意識した「ブラインドレース」などを含めて、広い校庭ならではの多彩な競技種目を行うこと

ができました。「全員リレー」では、各学年ともにバトンパスが見事でした。勝利に向けて、各学年ともにバ

トンパス練習を熱心に行っていましたが、その成果が十分見られた本番となりました。学年種目は、各学

年ともに、クラスの団結が問われる競技でした。まさにスローガンにあるように一人一人の個性がひとつ

になり、みんなで勝利と笑顔を掴もうと精一杯に取り組む姿がありました。 

そして、伝統となっている２・３年生による「ソーラン節」と「集団行動」です。観客は誰もが目を奪われ、

演技すべてに感動しました。本番までの練習では、なかなかうまくいかずに様々な苦労や葛藤があったは

ずですが、演技を終えた後の満足感でいっぱいの笑顔は、だれもが勝者となった瞬間でした。1 年生は、

この演技を見て、きっと来年は自分たちも感動を共有したいと思ったに違いありません。 
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2・3年生 女子 ソーラン節 

 

 

 

 

 

 

 

2・3年生 男子 集団行動 

 

 

 

 

 

 

 

 

1年生  台風の目                2年生 大縄跳び                 3年生 ムカデ  

 

 

 

 

 

 

 

 

競技以外の場面においても、生徒それぞれが自分の役割を十分に果たしていました。みんなで作り上

げた運動会、これからも五中の伝統として繋いでいってほしいです。 

当日は、朝から最後の片付けまでPTA執行部・役員、おやじの会の方々にお手伝いをいただきました。

ありがとうございました。この素晴らしい運動会を地域や多くの方々にお見せすることができなかったこと

が残念ですが、今年度に予定されている行事は、すべて実施できればと考えています。6月には3年生の

修学旅行、1 年生の清里移動教室が予定されています。まだまだ感染症対策を十分行いながらの学校

運営になります。今後とも、ご理解・ご協力のほどよろしくお願いいたします。 

離任式５月６日（金） 

離任式を５月６日（金）に行いました。残念ながら、事情により

ご都合のつかない方もいらっしゃいましたが、当日は、 

お越しいただきました。 

先生方からは、思い出とともに、今後の五中生に期待すること

など温かみのあるお話しをしていただきました。これまで五中の

ためにたくさん尽力していただいたことに感謝します。これからも

健康に留意され、新たな学校でもご活躍されることを心よりお祈

りいたします。これまで、本当にありがとうございました。 

 

 



生徒総会 5月２０日（金）  スローガン『望みを胸に誇りをもって理想へ羽ばたけ五中生』 

大体育館において生徒総会が行われました。はじめに、今年度のスローガンの発表、確認がありました。各クラス

から出た案をもとに中央議会で話し合いをして決めたものです。その後、生徒会役員、各委員会からの目標や活動

方針、活動内容の提案を討議しました。また、各クラスの学級目標を披露し、クラスの様子とともに代表が発表し、五

中をさらに良くしていくために、これから取り組んでいくことを生徒全員で確かめました。今後の活動が楽しみです。 

 

〇 未定だった学校司書と NEAの先生が決まりました。よろしくお願いします。 

自己紹介 

Nice to meet you. My name is . Please call me Jessi. I am from the United States of 

America. My grandparents are from Mexico, so I am an American with Mexican 

ethnicity. So, my family and I speak English and Spanish. Growing up in a multilingual 

family, I was always fascinated by languages and how they connect to culture. 

Wordplay, tongue twisters, and gags are among my favorite things to discuss. With all 

my interests, it seemed only natural that I’d want to teach English abroad as a foreign 

language. I have always been fascinated by Japanese culture as well – especially 

Japanese music and comedy. When I was a high school student, my interest in teaching 

English in Japan began to grow. During my last year of high school, I was lucky to be 

an exchange student in Fukuoka for two weeks, which motivated me even more to move 

to Japan. It was then that I decided I wanted to be an English teacher. In university, I 

studied linguistics and Japanese. Finally, after graduating I became an ALT in 2017. 

For four years, I taught English to Kindergarten and junior high school students in Mie 

Prefecture. After that, I relocated to Chiba Prefecture, and I am now an ALT for 

Arakawa 5th Junior High School.  

 In my free time, I enjoy cooking and learning new Japanese dishes, drawing 

pictures, watching movies, and hiking. It is especially exciting to find new restaurants 

and go hiking in places I have never visited before. My favorite thing to do of all is to 

relax at home with my cats. Other than that, I try to improve my Japanese and study it 

little by little. My hope is to be fluent in Japanese in the future, and talk comfortably 

with anyone. Please talk with me any time. I will be happy to talk with you.  

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

はじめまして。私の名前はです。ジェシーと呼んで下さい。私はアメリカから来ましたが、私の祖父母はメキ

シコ出身ですので、私はメキシコ系アメリカ人です。家族と私は英語とスペイン語を話します。多言語の家

族がいるので、いつも言語とそれらが文化にどのようにつながるかに興味を持っていました。言葉遊び、

早口言葉、ギャグは、私が一番話すのが好きなことです。 

外国語として海外で英語を教えたいと思うのは当然のことのように思えました。いつも日本の文化、特に

日本の音楽やお笑い芸人に魅了されてきました。高校生の頃、日本で英語を教えることへの興味が高ま

り始めました。高校３年の時、福岡で２週間交換留学生になれたのは幸運で、日本に引っ越す気になりま

した。その時、私は英語の先生になりたいと思っていました。大学では言語学と日本語を勉強しました。つ

いに卒業後、2017年に ALTになりました。4年間、三重県の幼稚園と中学校で英語を教えました。そ

の後、千葉県に転居し、荒川第五中学校の ALTになりました。 

時間があるときには、料理をするのを楽しんだり、新しい和食を学んだり、絵を描いたり、映画を見たり、ハ

イキングを楽しんだりしています。新しいレストランを見つけて、今まで訪れたことのない場所でハイキング



に行くのはとてもわくわくします。私の一番好きなことは、家で猫二匹と一緒にリラックスすることです。それ

以外は、日本語を上達させて少しずつ勉強していきます。将来は日本語を上達させ、誰とでも快適に話せ

るようになることを願っています。いつでも私に話しかけてください。皆さんと話すのを楽しみにしています。 

 

  学校司書 

こんにちは。５月からお世話になっております、学校司書のです。 

運動会、お疲れさまでした。皆さまの、一生懸命な演技と団結力に、ものすごく感動しました。 

お疲れは、出ていませんか？もし、ちょっと疲れたな・・・と感じていたら、静かに読書はいかがですか？ 

そろそろ梅雨入りしそうな６月。図書館前の廊下には、部活動小説をたくさん展示しています。 

雨天で外での練習ができない時には、本の中で、登場人物たちと一緒に部活動してみませんか？ 

また、荒川区立図書館から「図書館員の太鼓ボン」という 10代向けのブックリストを全校生徒に 

いただきました。今年のテーマは「読み薬」。薬の効能別に楽しい本が数多く掲載されています。近々、 

皆さまに配布予定です。（アンケートへのご協力もお願いいたします。）掲載図書のうち、第五中図書館 

所蔵の本もたくさんあります。読書の参考にご活用ください。 

第五中図書館では、皆さまの心にふれる本との出会いをお手伝いいたします。お気軽にお尋ねくだ 

さい。お待ちしています！ 

 

○教育実習生の紹介 

 ５月３１日（火）から３週間、２名の実習生が五中での実習を行います。教員としてのやりがいや楽しさ、

厳しさや難しさも経験し、生徒の健全育成に貢献できる教師を目指してほしいと願っています。 

実習生氏名 教 科 教科・学級指導 担当学級 

 社 会 教諭・主任教諭 １年１組 

 音 楽 主任教諭・教諭 １年３組 

 

６月の主な行事予定 

 

 

 

 

 

 

 

 

１日（水） ホタル観賞会始 

 ３日（金） 都学力向上を図るための調査（２） 

ホタル観賞会終 

６日（月） 全校朝礼・各種委員会 

７日（火） 中央議会 

８日（水） 荒教研（教員研修日） 

９日（木） 修学旅行（３）始 

１１日（土） 修学旅行（３）終 

１３日（月） 振替休日（３） 

１４日（火） 学校評議員会 

          

１７日（金） 都学力向上を図るための調査（１） 

１８日（土） 授業公開日・セーフティ教室 

          教育実習終 

２０日（月） 生徒会朝礼 

２１日（火） 期末定期考査(全)始 

２４日（金） 期末定期考査(全)終 

２７日（月） 清里移動教室（１）始 

２９日（水） 清里移動教室（１）終 

３０日（木） 開校記念日（学校休業日） 

 


